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mmm A GE Hungary Kft. Tungsram markaval - mds egyéb
B markdkkal egyetemben - Eurépa egyik legnagyobb jarmildm-
pa-vdlasztékat kindlja Onnek. Ldmpdink kitlin minésége a legjobb
kutatdsi és fejlesztési eredmények széleskorl alkalmazdsdnak és a
modern laboratériumokban dolgozd, magasan képzett szakember-
gdrddnak koszonhet6.

Min6ségi célkitlizéslink a selejtmentes gydrtds, melynek eléfeltétele,
hogy a minéségi paramétereket mdr a termék tervezésekor figye-
lembe vegytk - ez lehetévé teszi, hogy alkalmassdguk, minéséguk
és megbizhatésdguk éppoly magas szinvonall legyen, mint gydartds-
technologidjuk.

Ladmpdinkat szigord nemzetkozi szabvényok szerint gydrtjuk, és az ECE
(United Nations Economic Commission for Europe) eléirdsainak, illetve
mas (DIN, ANSI) szabvdnyoknak megfelel6 bélyegzéssel latjuk el ket.

h GE Hungary Kft. Tungsram Lighting nabizi jeden z nejvét-
Sich sortiment( automobilovych Zarovek v Evropé. Vysoké kva-
lity autoZzdrovek dosahujeme neustalym uplathovanim nejnovéjsich
vysledkid vyzkumu a vyvoje ziskanych Spickovymi odborniky pracuji-
cimi v nejmodernéjsich laboratorich.

Nasim trvalym cilem je vyroba s nulovou zmetkovitosti. Podminkou
dosazeni tohoto cile je promitnuti pozadavkd na kvalitu jiz do
konstrukce zdrovek, coz umoziuje, aby uzitné vlastnosti, kvalita a
spolehlivost nasich vyrobkd byly na nejvyssi Grovni, kterou moderni
technologie umoznuii.

Nase Zdrovky jsou vyrdbény a pfislusné oznaceny podle nejprisnéj-
Sich mezindrodnich norem jako napf. norem ECE, DIN, ANSI atd.

Certification

GE Hungary Kft. Tungsram Lighting oferuje jeden z naj-

bardziej réznorodnych zakreséw typdw zaréwek samochodo-
wych w Europie. Znakomita jako$¢ naszych zaréwek wynika z zasto-
sowania najnowszych osiggnieé¢ badan naukowych prowadzonych w
naszych nowoczesnych laboratoriach przez wysoko wykwalifikowa-
ny personel techniczny.

Nieustajgcym dgzeniem TUNGSRAM'a jest osiggniecie poziomu jako-
Sci okredlanego jako “Zero Defektéw”. Zadanie to wymaga zaanga-
zowania sie w jakos¢ juz w procesie projektowania zaréwek tak aby
uzyskaé wysokg jakos$¢ produktéw i ich takg niezawodnos$é, na jakg
pozwala nowoczesna technologia.

Nasze zaréwki produkowane sq wg. wymagajgcych Standardéw
miedzynarodowych i sq odpowiednio oznaczane jako zgodne z
Regulaminem ECE lub innymi Standardami (np. DIN, ANSI).

* GE Hungary Kft. offers, along with the Tungsram brand,
ZRN one of Europe’s largest range of vehicle lamps. Their superior
quality is achieved by extensive use of the latest research and devel-
opment with highly qualified technical personnel working in modern
laboratories.

Our constant quality aim is Zero Defects. This involves designing
quality into the lamps leading to suitability and reliability with a
high standard of quality equalling that of the manufacturing tech-
nologies.

Our lamps are manufactured to strict international standards and
appropriately marked in conformance with E.C.E. regulations or with
other Standards (DIN, ANSI).

B A cég tobb vildgszerte ismert autogydr jévahagydsi listdjan
mmm szerepel, ahol a magas mindség és teljesitmény alapkdvetel-
mény. Az autéldmpdk megbizhatosdgdt és mindségét az aldbbiak
biztositjak:

e Szdmitdgép vezérelt és ellendrzott tervezési folyamatok

* Teljesen automata gydrtdsorok

* Magas szintl mindségbiztositdsi rendszer

* Folyamatos beruhdzdsi programok

* Elkotelezettség a folyamatos fejlédés iranydba

Nasza firma posiada certyfikaty wielu Swiatowych produ-
B centéw samochodéw, dla ktdrych jako$é oraz parametry sq
zasadniczymi elementami kwalifikacji. Wysoka jako$¢ naszych zaré-
wek samochodowych jest zapewniana przez:
* Proces produkcyjny sterowany i kontrolowany komputerowo
« Catkowice zautomatyzowane linie produkcyjne
* Wysoki poziom systemu zapewnienia jakosci

Spole¢nost je na schvdleném seznamu mnoha svétovych
vyrobcl automobild, u kterych je klicovym méfitkem kvalita a
vykonnost. Spolehlivd kvalita automobilovych Zdrovek je zaruéena:
* pocitacoveé fizenym a kontrolovanym konstrukénim procesem
¢ plné automatizovanymi vyrobnimi linkami
* vysokou Urovni systému zajisténi kvality.

* The company is on the Approval list of many of the worlds car
ZIN manufacturers, where quality and performance are key measure-
ments. The reliability and quality of automotive lamps is ensured by:

» Computer-managed and controlled design process

« Fully automated production lines

* High level of quality assurance system

e Continued investment programs

e A commitment to continuous improvement

ISO 9001, ISO TS 16949,
ISO 14001

ECE R37

Csokkentett UV kibocsdtds - mlanyag fényszéréban
hasznalhatd

Szkto z filtrem UV

Bez UV

Use of UV cut glass, safe for use in plastic headlights



Automotive Lamps
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12V Halogén Fényszorolampak

12V Zarowki halogenowe do $wiatet drogowych
12V Halogenové Zarovky do hlavnich svétlometd
12V Halogen headlight lamps

MEGALIGHT ULTRA +120
MEGALIGHT ULTRA +90
MEGALIGHT PLUS
SPORTLIGHT

RALLY - OFF ROAD

12V Kétfonall, aszimmetrikus fényszordldmpdak

12V Dwuswiattowe halogenowe zaréwki asymetryczne do reflektoréw samochodowych
12V Dvouvidknové asymetrické Zarovky do hlavnich svétiometd

12V Double Filament Asymmetrical Halogen Headlight Lamps

12V Egyfonall halogén fényszordlampak

12V Jednoswiattowe zarowki halogenowe do reflektoréw samochodowych
12V Jednovldknové halogenové Zarovky do hlavnich svétlomet(

12V Single Filament Halogen Headlight Lamps

Segédvilagitasi ldmpdk
Zaréwki pomocnicze - Miniaturni nebo pomocné Zdrovky - Miniature lamps

12V Kétfonall fék- és hatso helyzetjelzé ldmpdak
12V Dwuswiattowe zaréwki do $wiatet stop i pozycyjnych
12V Dvouvldknové zarovky pro brzdovéd a obrysova svétla
12V Double Filament Stop and Tail Light Lamps

12V Egyfonall fék-, villogo-, tolatd- és kodlampdk

12V Jednoswiattowe zaréwki do kierunkowskazéw, $wiatet, stop, cofania i przeciwmgielnych
12V Jednovldknové zdarovky pro brzdovd, smérovd, zpétnd a mlhovd svétla

12V Single Filament Stop, Direction, Reverse and Fog Light Lamps

12V Hatso helyzetjelzé-, parkold-, miszerfal-, rendszémtdbla- és utastéri [dmpdk

12V Zaréwki do Swiatet pozycyjnych, parkowania, ostrzegawczych, do oswietlenia wewnetrznego i wskaznikow

12V zarovky do zadnich obrysovych a parkovacich svétel, pro osvétleni pfistrojové desky, vystraznou signalizaci a vnitfni osvétleni
12V Tail, Parking, Indicator, Warning and Interior Lamps

12V Hatsé helyzetjelz-, parkolo-, mlszerfal-, rendszamtabla- és utastéri lampak - Gvegfejl kivitelben

12V Zarowki do Swiatet pozycyjnych, parkowania, ostrzegawczych, do oswietlenia wewnetrznego i wskaznikow - catoszklane
12V zdrovky do zadnich obrysovych a parkovacich svétel, pro osvétleni pristrojové desky, vystraznou signalizaci a vnitfni osvétleni -
se sklenénou patici

12V Tail, Parking, Indicator, Warning and Interior Lamps - with Wedge Cap

12V Hatso helyzetjelz6-, parkold-, miszerfal-, rendszémtdbla- és utastéri ldmpdk - szoffita kivitelben
12V Zaréwki do swiatet pozycyjnych, parkowania, ostrzegawczych, do o$wietlenia wewnetrznego i wskaznikow - rurkowe
12V Zdarovky do zadnich obrysovych a parkovacich svétel, pro osvétleni pfistrojové desky, vystraznou signalizaci a vnitfni
osvétleni - sufitové

12V Tail, Parking, Indicator, Warning and Interior Lamps - in Festoon Form

12V Halogén miniatlr utastéri ldmpak

12V Miniaturowe zaréwki halogenowe do o$wietlenia wewnetrznego
12V Halogenové trpaslici Zarovky pro vnitfni osvétleni

12V Halogen Miniature Interior Lamps

24V-0s lampdk teherautdkhoz és buszokhoz
24V zgréwki do samochoddw ciezarowych

24V zarovky pro ndkladni automobily

24V Automotive Lamps
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Kétfonall, aszimmetrikus fényszoroldmpdk

Dwuswiattowe zaréwki asymetryczne do reflektoréw samochodowych
Dvouvldknové asymetrické Zdrovky do hlavnich svétlometd

Double Filament Asymmetrical Headlight Lamps

N

Egyfonall halogén fényszoroldmpak

Jednoswiattowe Zaréwki halogenowe do reflektoréw samochodowych
Jednovldknové halogenové Zarovky do hlavnich svétlometd

Single Filament Halogen Headlight Lamps

N

24V Kétfonall fék- és hatso helyzetjelzé ldmpdak
24V Dwuswiattowe zaréwki do Swiatet stop i pozycyjnych
24V Dvouvldknové zdarovky pro brzdovd a obrysovd svétla
24V Double Filament Stop and Tail Light Lamps

24V Egyfonall fék-, villogo-, tolato- és kodldmpdk

24V Jednodwiattowe zaréwki do kierunkowskazéw, Swiatet, stop, cofania i przeciwmgielnych
24V Jednovldknové Zdarovky pro brzdovd, smérovd, zpétnd a mlhové svétla

24V Single Filament Stop, Direction, Reverse and Fog Light Lamps

24V Hatsé helyzetjelzé-, parkold-, miszerfal-, rendszamtdabla- és utastéri lampadk

24V Zaréwki do swiatet pozycyjnych, parkowania, ostrzegawczych, do o$wietlenia wewnetrznego i wskaznikow

24V Zérovky do zadnich obrysovych a parkovacich svétel, pro osvétleni pfistrojové desky, vystraznou signalizaci a vnitfni osvétleni
24V Tail, Parking, Indicator, Warning and Interior Lamps

Allithaté LED nappali menetjelzé Idmpa
Regulowane $wiatta LED do jazdy dziennej
Sefiditelnd LED svétla pro denni sviceni
Adjustable LED Daytime Running Lamp

Tartaléklampa-dobozok
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Halogéen Fényszorolampak

Zarowki halogenowe do $wiatet drogowych - Halogenové Zdrovky do hlavnich

svétlometl - Halogen headlight lamps

mmm prémium” tipusok is megtaldlhatdk vdlasztékunkban.
Prémium vdlasztékunk:

e Extra Life - hosszu élettartamd tipusok

* Megalight Plus és Megalight Ultra - magasabb luminancidjd, tébb
fényt add lampdk

« Sportlight - kékes fehér fény(, magasabb szinhémérsékletd lampa
csaléd

* Rally - magas wattitdsu ldmpdk - orszdguti forgalomban nem
haszndlhatdk (rally, off road célokra)

A prémium ldmpdk is E-jelesek, haszndlatuk orszaguti forgalomban
megengedett, kivéve a Rally tipusokat.

Megalight Ultra +120
Megalight Ultra +90

Megalight Plus
SportLight

Extra Life

Rally

Tungsram “Reliable”

Wraz z podstawowym zakresem zaréwek oferujemy zaréwki
B premium o specjalnej konstrukgji
Grupa zaréwek premium obejmuje nastepujace typy: Extra Life,
Megalight Plus, Megalight Ultra, Rajdowe, Sportlight. Zardwki
Premium posidajg dodatkowe zalety w zakresie takich parametréw
jak trwatosé, barwa swiatta, odpornosé na wstrzgsy lub moc.
Lampy z grupy Premium posiadajqg znak E1 co zezwala na ich uzy-
wanie na drogach publicznych w UE za wyjgtkiem zaréwek rajdo-
wych (Rally )
Zaréwki Extra life majq wydtuzong trwatosé.Zaréwki Megalight
Plus i Ultra posiadajq zwiekszong luminancje. Zaréwki halogenowe
Sportlight emitujg intensywne niebiesko- biate $wiatto

h K nasi zdkladni fadé nabizime i specidiné konstruovanou pre-
mium fadu autoZdrovek. Premium fada obsahuje: Extra Life,
Megalight Plus, Megalight Ultra, Rally, Sportlight.

Premium zdarovky maji dalsi pfinos v oblasti Zivotnosti, barvy svétla,
odolnosti proti vibracim, prikonu.

Premium zdrovky maji rovnéz oznaceni E1, umoznujici jejich pouziti
na evropskych silnicich, s vyjimkou Rally Z&rovek, které byly konstru-
ovany pro pouziti mimo vefejné komunikace.

Extra life Z&drovky maji zvySenou Zivotnost, Megalight Plus a
Megalight Ultra Zdrovky maji zvySenou svitivost, Sportlight halogeno-
vé zdarovky poskytuiji intenzivni modrobilé svétlo.

* As well as the basic range, we offer the premium range, based
%N on special lamp designs. The premium range includes: Extra
Life, Megalight Plus, Megalight Ultra, Rally, Sportlight. The premium
lamps have additional benefits in terms of life, colour, vibration
resistance or wattage.

The premium lamps are also E1 marked, making their use on the EU
roads possible, with the exception of Rally lamps that were designed
for off-road usage.

Extra life lamps have enhanced life, Megalight Plus and Ultra lamps
posses increased luminance, Sportlight halogen lamps give intense
blue-white light.
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Operational voltage is a critical parameter influencing the life time of the automotive lamps. The life of the lamp is sensitive to the
operation voltage of the car, 1% of change of the voltage results in 12-15% change of life with opposite sign.




Tobb fény - Wiecej swiatta - Vice svétla - More light
- Jobb latds - Lepsza widzialno$é na drodze - Lepsi viditelnost - Better visibility
- Biztonsdgosabb vezetés - Wiekszy komfort prowadzenia samochodu - ZlepSeny fidicsky komfort - Improved driving performance
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The special quartz glass used for GE automotive lamps cuts the UV component of light, it means that GE automotive lamps can
safely be used in plastic reflectors without the risk of discoloration.
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Megalight Ultra +120

= Akar 120%-kal tobb fény az uton.
Kimagaslé teljesitmény - optimalizalt IGmpa
konstrukcié, 100% xenon gdéz toltés

* Alegintenzivebb és legmagasabb fénysdriségi lam-
pa a biztonsdgosabb vezetés érdekében.

¢ Ajobb megvilagitds az Gton hozzdjdarul az éjszakai és
a rossz idéjdrdsi viszonyok miatt bekdvetkezé balese-
tek szdmdnak csokkenéséhez.

hs O 120% vice svétla na vozovce
Nova Uroven vykonu - optimalizovand konstrukce
s pouzitim 100% xenonu jako plniciho plynu

¢ Nejintenzivnéjsi a nejvykonnéjsi droven osvétleni z
hlediska svitivosti, pro bezpecnéjsi fizeni

o 2vySend Uroven svitivosti svétlometu pomdha v redukci
nehod v nocnim case / za podminek snizené viditelnosti

Do 120% wiecej Swiatta na drodze
Ulepszone dziatanie -optymalna konstrukcja
Zaréwki napetnionej w 100% ksenonem

¢ Intensywne i mocne $wiatto zaréwki dla bezpieczniejszej
jazdy

* Poprawa poziomu o$wietlenie reflektoréw gtéwnych
pomaga zmniejszyc ilosc wypadkéw podczas jazdy
nocg i w warunkach stabej widocznosci

3¢ Up to 120% more light on the road

New level of performance - optimized design
with 100% xenon gas fill.

¢ Most intense and powerful lamp in terms of luminance,
for safer driving

* Improved headlamp illumination level helps in reduction
of accidents at night time/in poor visibility conditions



12V
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Egy- és kétfonall halogén fényszorélampdk

Zaréwki halogenowe do reflektoréw gtéwnych - $wiatta drogowe i mijania

Halogenové Zdarovky do hlavnich svétlometd F'Y
Headlight lamps - upper and lower beam !

_max.32

max. 44

Fig. 2. -
50440SNU  H4 60/55 P43t 2/18/72 1 525666 5994100256663 -i:_, <]
I g
58520SNU  H7 55 PX26d 2/18/72 2 525644 5994100256441
50310NU H1 55 P14,5s 2/18/72 3 525608 5994100256083 %

Fig. 3.

max. 18,5

Always
change the
headlamps
by pair.

PREMIUM



Megalight Ultra +90

= Akar 90%-kal tobb fény az aton mm D0 90% wiecej Swiatta w

Magas fénysdriiségl lampdk a jobb warunkach drogowych
megvildgitasért Zaréwki o wysokiej skutecznosci, zapewniajgce

* Atobb fény, jobb megvilagitds segiti az autévezetdket lepszq widocznosc, wygode i stylowy wyglad
0z éjszakai vezetésben.

e Alegtdbb fényt adé, orszdguti forgalomban
engedélyezett halogén ldmpa csaldd, amely a
biztonsdgos vezetést szolgdlja

e Fény és kilsé megjelenés harmonidja, a H7 és H4
|dmpdk ezUst bevonattal készulnek.

 Poprawa warunkéw jazdy w nocy

e Lampy o najwiekszej intensywnosci pod wzgledem
luminacji, zapewniajq bezpieczng jazde

* Zaréwki H4 i H7 majqg atrakeyjne srebrne pokrycie
gbrnej czesci lampy, zardwki H1 i H4 wystepujg z
pokryciem o niebieskiej barwie

0 90% vice svétla na vozovce Up to 90% more light on the road
Vlysoce vykonné zdarovky pro zvysenou High performance lamps for visibility,
viditelnost, pohodli a sty! convenience and style

e ZlepSeny nocni Fidicsky komfort ¢ Improved driving performance at night
 Nejintenzivnéjsi a nejvykonnéjsi zarovka co se tykd ¢ Most intense and powerful lamp, in terms of
svitivosti, pro bezpecnéjsi fizeni luminance, for safer driving
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Egy- s kétfonald halogén fényszordlampdk
Zaréwki halogenowe do reflektoréw gtéwnych - Swiatta drogowe i mijania

Halogenové Zdarovky do hlavnich svétlometd F
Headlight lamps - upper and lower beam r.',
Fig. 2. -
50440SXU H4 60/55 P43t 16407 1 522337 5994100223375 =
{
58520SXU H7 55 PX26d 2/16/64 2 522338 5994100223382
50310XU H1 55 P14,5s 2/16/64 3 522906 5994100229063

Always
change the
headlamps
by pair.
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max. 44

max. 16_

max.55

_max.32

max. 44

max. 18,5
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Megalight Plus

= Akar 50-60%-kal tobb fény az iton g Do 50-60% wiecej Swiatta
w warunkach drogowychh

e specidlis, magas fénysdrlségl ldmpa konstrukcid
e hosszabb fénycséva a hagyomdnyos ldmpakhoz képest
« fényesebb megvildagitds az Gton

b O 50-60% vice svétla na vozovce

e Specidlni konstrukce zdrovky pro vysokou svitivost
e Delsi kuzel svétla
e Jasnéjsi osvétleni

* Specjalna konstrukcja zaréwki o wysokiej luminangji
» Wiekszy zasieg wigzki swiatta z reflektoréw
» Jasniejsze o$wietlenie

Up to 50-60% more light
on the road
e Special high luminance lamp design

e Longer beam
e Brighter illumination
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Megalight Plus - Halogen headlight lamps

Egy- és kétfonall halogén fényszorélampdk

Zaréwki halogenowe do reflektoréw gtéwnych - $wiatta drogowe i mijania

Halogenové Zdarovky do hlavnich svétlometd

Headlight lamps - upper and lower beam

50440MPU

58520MPU

50310MPU

H4

H1

60/55

55

55

P43t

PX26d

P14,5s

2/12/48

1/10/100

2/16/64

1/10/100

2/16/64

1/10/100

513276

520877

513912

520876

513604

520878

5994100132769

5994100208778

5994100139126

5994100208761

5994100136040

5994100208785

Fig. 1.

Fig. 2.

Fig. 3.
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max. 55

max. 44

max. 16,

max. 44

max. 185
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Sportlight

= Fény, teljesitmény és szin
kimagaslé harménidja
Akar 50%-kal tobb fény az dton, kulonleges
kékes fehér szinl fényszord lampdakkal

* Hosszabb és fényesebb megvildgitds,az Gton és
a periféridkon, élesebb kontlrok

e Segiti a biztonsdgosabb vezetést rossz idéjdrdsi és
|atdsi viszonyok kozt

o Gyorsabb észlelési és reakcid id6 - segédvilagitdsi
ldmpdk

M Kdyz opravdu chcete
vidét a byt viden
Intenzivni modrobilé svétlo s vice jak
50% svétla navic na vozovce

o VyS3ividitelnost v perifernim zorném poli - ,vidét a byt
vidén”

¢ Lepsividitelnost za extrémnich povétrnostnich pod-
minek, jako je silny dést, mlha a krupobiti

¢ Rychlejsi podnét, vEasnéjsi varovani
(miniaturni Zarovky)

s Kiedy naprawde chcesz

widzie¢ i byé¢ widziany
50% wiecej Swiatta o niebieskobiatej barwie i
wiekszej intensywnosci podczas jazdy na drodze.

¢ Lepsza widoczno$é na poboczu drogi - widzie¢ i by¢
widzianym”

¢ Lepsza widoczno$é w skrajnych warunkach
pogodowych, takich jak ulewny deszcz, mgta i burza
gradowa

* Szybsza sygnalizacja, wczesniejsze ostrzeganie
(lampy miniaturowe: tylne, stopu i z funkcjg migacza)

When you really want
to see and be seen

Intense blue-white light up to 50% more
light on the road, or faster signal

¢ Higher visibility in peripheral viewing
* Better visibility in extreme weather conditions
« Faster signal, earlier notice - miniature lamps



12V
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Egy- és kétfonall halogén fényszdrdldmpdk

Zaréwki halogenowe do reflektoréw gtéwnych - $wiatta drogowe i mijania
Halogenové Zdarovky do hlavnich svétlometd

Headlight lamps - upper and lower beam

max. 55

Fig. 1.

\max. 32

max. 44

Fig. 2 J

53800NHSU H4 60/55 P43t 2/12/48 1 522326 5994100223269 2
58320NHSU H7 55 PX26d 2/16/64 2 522327 5994100223276

50310NHSU H1 55 P14,5s 2/16/64 3 522336 5994100223368 g

Fig. 3. .

Always
change the
headlamps
by pair.
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= Magas wattitasu fényszoro és

koédlampak orszaguton kiviili
hasznalatra

hs Vysokowattové Zarovky pro

16

hlavni svétlomety a mlhovky
pouze pro pouziti mimo verejné
komunikace

mm Reflektory przednie i lampy
przeciwmgielne wytqcznie do
uzytku TERENOWEGO (poza
drogami publicznymi)

S High wattage headlight and
foglight lamps for OFF ROAD
use only



12V

CHCEENO

Rally - Halogen headlight lamps

®© 0 ®&

Halogén fényszérolémpdk - kozati forgalomban nem haszndlhatok
Zaréwki halogenowe rajdowe do reflektoréw gtéwnych - niedozwolone do uzytku na drogach publicznych
Halogenové Zarovky do hlavnich svétlometd - Rally typy nejsou povoleny na vefejnych komunikacich

Headlight lamps - Rally types are not allowed on public roads

52140U 100 P14.5s 1/10/100 1 200115 9004101001110
50370U 100 P14.5s/R  1/10/100 1 200054 9004101000519
52130U 100 PK22s 1/10/200 2 209103 9004101091012
50360U 100 PK22s/R 1/10/200 2 209003 9004101090015
52050Uhb 130/80CP P43t-38 1/10/100 3 525719 9004101041017
52050Uhb 60/55W(130/80CP) P43t-38 1/10/100 3 525720 9004101041017
52090U 100/55 P43t-38 1/10/100 4 204203 9004101042014
52670U 140/100 (250/140 CP) P43t-38 1/10/100 4 204702 9004101047019
52030Uh 100/80 P45t-41 1/10/100 5 205810 9004101058015
52040Uh 130/80CP P45t-41 1/10/100 5 525694 9004101056011
52040Uhb 60/55W (130/80CP) P45t-41 1/10/100 6 525695 5994100256953
52660Uh 140/100 (250/140CP) P45t-41 1/10/100 5 528710 9004101060117
52100Uh 100/80W (190/100CP) P43t-38 1/10/100 4 204380 9004101043813
h = keményuveg bura - szkto twarde - tvrdé sklo - hard glass

b = bézs szini fejszigetel6 anyag - trzonek bezowy - béZovy izolant patice - beige cap insulator

cp = candle power

Fig. 1.

Fig. 2.

Fig. 3.

Fig. 4.

Fig. 5.

Fig. 6.
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HS1

Ha

Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

1 2 V Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W6 0O ®©

Kétfonall, aszimmetrikus fényszérélampdk

Dwuswiattowe zaréwki asymetryczne do reflektoréw samochodowych
Dvouvldknové asymetrické Zarovky do hlavnich svétlometd

Double Filament Asymmetrical Headlight Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpistim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

50470U HS1 35/35 pPX43t 1/10/100 1 203353 9004101033517
50440Uh Ha 60/55 P43t-38 1/10/100 1 201317 9004101013113
50440Uhb Ha 60/55 P43t-38 1/10/100 2 514696 9004101013113

Specidlis, az ECE R37 eldirasaiban nem szerepld tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

52070HU 60/55 P45t-41 1/10/100 3 520618 9004101052013

h = keménylveg bura - szkto twarde - tvrdé sklo - hard glass
b = bézs szin( fejszigetelé anyag - trzonek bezowy - béZovy izolant patice - beige cap insulator

Fig. 1.

Fig. 2.

Fig. 3.

W

b -

_max.32

1
L

max. 55

_max.32

max. 55

max. 55

_max.32




Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

1 2 V Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W6 0O ®«

"
, e
Fig. 1.
Egyfonald halogén fényszordldmpdk %

Jednosdwiattowe zaréwki halogenowe do reflektoréw samochodowych
Jednovldknové halogenové Zdarovky do hlavnich svétlomet(

max. 44

max. 16,

Single Filament Halogen Headlight Lamps iy
Az ECE R37 eléirdsainak megfelel tipusok - Zardéwki zgodne z ECE R37 A 3
Typy odpovidajici pfedpistim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37 fo s ‘*_'7 £
ig. 2. = "
H7 58520V H7 55 PX26d 1/10/100 1 202960 9004101029619 £
max. 0115
H1 50310/1U H1 55 P14.5s 1/10/100 2 200304 9004101003015 ™ tm |
o
e e fcwm L0 5
H3 50340V H3 55 PK22s 1/10/200 3 208803 9004101088012
HB3 53060U HB3 60 p20d 1/10/100 4 202420 9004101024218
Fig. 4.
HB4 53070U HB4 51 p2ad 1/10/100 5 202500 9004101025017
H8 53090V H8 35 PGJ19-1 1/10/100 6 512099 5994100120995 '
Fig. 5. h
H9 53100V H9 65 PGJ19-5 1/10/100 7 512100 5994100121008
H11 53110U H11 55 PGJ19-2 1/10/100 6 512101 5994100121015 T
i )
Fig. 6. I S ‘
e 2000
L
] E: 1
Fig.7. & : i

max. 24.00

RELIABLE



Segeédvilagitasi lampak

Zaréwki pomocnicze - Miniaturni nebo pomocné Zarovky - Miniature lamps




Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

1 2 V Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W6 0O ®«

Kétfonall fék- és hatsé helyzetjelzd lampdk
Dwuswiattowe zaréwki do $wiatet stop i pozycyjnych
Dvouvldknové Zdrovky pro brzdovd a obrysovd svétla
Double Filament Stop and Tail Light Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpistim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

1077 P21/5W 21/5 BAY15d 10/200 1 516231 9004101222010

1122 P21/4W 21/4 BAZ15d 10/200 1 516227 9004101233016

Specidlis, az ECE R37 el6irdsaiban nem szerepld tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37 - Specidlni
typy, které nejsou uvedeny v pfedpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

1098 20/5 BAl5d 10/200 1 516224 9004101230619

1157 ANSI 32/3CP BAY15d 10/200 1 516230 9004102283270

Egyfonald fék-, villogé-, tolatd- és kodldmpak

Jedno$wiattowe zaréwki do kierunkowskazéw, swiatet, stop, cofania i przeciwmgielnych
Jednovldknové Zdarovky pro brzdovd, smérovd, zpétnd a mlhovd svétla

Single Filament Stop, Direction, Reverse and Fog Light Lamps

Az ECE R37 el6irasainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpistim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

1058 P21W 21 BA15d 10/200 2 516196 9004101197011
1057 pP21wW 21 BA15s 10/200 3 516212 9004101192016
1056 PY21W 21 BAU15s 10/200 4 516214 9004101216118

Specidlis, az ECE R37 el&irdsaiban nem szerepl6 tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37
1059 DIN 72601R 18 BA15s 10/200 5 516197 9004101198117

1143 DIN 72601F 15 BA15s 10/200 5 516210 9004101213612

1156 ANSI 1156 32CP BA15s 10/200 3 516211 9004101215012

Fig. 1.

max. 7,51

max. 926,5

max. 75

max. 026,5

Fig. 4.

max. 15

RELIABLE



Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

1 2 V Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W6 0O ®«

Hatsé helyzetjelz6-, parkold-, miszerfal-, rendszdmtdbla- és utastéri lampdk

Zardwki do $wiatet pozycyjnych, parkowania, ostrzegawczych, do o$wietlenia wewnetrznego i
wskaznikow

Zéarovky do zadnich obrysovych a parkovacich svétel, pro osvétleni pFistrojové desky, vystraznou
signalizaci a vnitfni osvétleni

Tail, Parking, Indicator, Warning and Interior Lamps

gomb- és cséburds kivitelben - w barice kulkowej i cylindrycznej
v kulové a trubkové bance - in Spherical and Tubular Bulb

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37 -
Typy odpovidajici pfedpistm ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

2619 R5W 5 BA15s 10/200 1 516232 9004101298510
2619T R5W 5 BA15s 10/200 2 517329 5994100173298
2641 R10W 10 BA15s 10/200 1 516238 9004101302613
2641T R10W 10 BA15s 10/200 2 517330 5994100173304
2662 TawW 4 BA9s 10/200 3 518225 9004101347010

Specidlis, az ECE R37 el6irdsaiban nem szerepld tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

2696 DIN 72601J 2 BA7s 10/200 4 518212 9004101360613
2656 = 3 BA9s 10/200 5 518221 9004101339213
2660 DIN 72601H 2 BA9s 10/200 5 518222 9004101342619

Gvegfejl kivitelben
catoszklane

se sklenénou patici
with Wedge Cap

Az ECE R37 el6irasainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpisim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

504 W3wW 3 W2.1x9.5d 10/200 6 518766 9004101380611
501 W5W 5 W2.1x9.5d 10/200 6 518500 9004101382110
501A WY5W 5 W2.1x9.5d 10/200 7 518501 5994100120469

Fig. 1.

Fig. 2.

Fig. 3.

Fig. 4.

Fig. 5.

Fig. 6.

Fig. 7.
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max. 019
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Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

1 2 V Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W6 0O ®«

Specidlis, az ECE R37 eldirdsaiban nem szereplé tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidini typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

5301 W1.2W 1.2 Wex4.6d 10/200 1 518826 9004101379011

5L 2 W2.1x9.5d 10/200 2 518801 9004101383513
szoffita kivitelben - rurkowe - sufitové - in Festoon Form

7546 C5W 5 Sv8.5/8 10/200 3 518470 9004101314319

Specidlis, az ECE R37 elGirdsaiban nem szereplé tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 -Special Types, not included in ECE R37

7575 5 Sv8.5/8 10/200 4 518461 9004101318317
7576 DIN 72601K 10 Sv8.5/8 10/200 4 518462 9004101319017
7592 DIN 72601K 15 sv8.5/8 10/200 5 518465 9004101323014
7593 18 Sv8.5/8 10/200 5 518466 9004101324011

Halogén miniat(r utastéri lémpdk

Miniaturowe zaréwki halogenowe do o$wietlenia wewnetrznego
Halogenové trpaslici zarovky pro vnitfni osvétleni

Halogen Miniature Interior Lamps

58540U 5 BA9s 1/20 6 210903 9004101109014
58560U 10 BA9s 1/20 6 211000 9004101110010
52830U HeW 6 BAX9s 1/10/100 7 212800 9004101128008

Fig. 1.

Fig. 2.

Fig. 3.

Fig. 4.

Fig. 5.

Fig. 6.

Fig. 7.

Fig. 7.

max. 810

RELIABLE



24V-os lampak teherautokhoz eés buszokhoz

24V zqrowki do samochodow ciezarowych i autobusow
24V zarovky pro nakladni automobily

24V Automotive Lamps




H4

H7

H1l

H3

24V

Kétfonall, aszimmetrikus fényszérélampdk

Dwuswiattowe zaréwki asymetryczne do reflektoréw samochodowych
Dvouvldknové asymetrické Zarovky do hlavnich svétlometd
Double Filament Asymmetrical Headlight Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici predpisim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

50450Uh H4 75/70 P43t-38 1/10/100 1 518961 9004101076019

50450Uhb Ha 75/70 P43t-38 1/10/100 2 519256 5994100192565

RALLY - Specidlis, az ECE R37 el6irdsaiban nem szerepld tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

52710U 100/70  P43t-38 1/10/100 1 207802 9004101078013
53130U 100/90  P43t-38 1/10/100 1 528717 5994100119142
52080U 75/70 P45t-41 1/10/100 4 207903 9004101079010
52080Uhb 75/70 P45t-41 1/10/100 3 519255 5994100192558
52730Uh 100/70  P45t-41 1/10/100 4 528720 5994100287209
53130Uh 100/90  P43t-38 1/10/100 1 528717 5994100119142

Egyfonald halogén fényszordldmpdk

Jednosdwiattowe zaréwki halogenowe do reflektoréw samochodowych
Jednovldknové halogenové Zdrovky do hlavnich svétlomet(

Single Filament Halogen Headlight Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpistim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

58521U H7 70 PX26d 1/10/100 5 514882 5994100148821
50320/1U H1 70 P14.5s 1/10/100 6 200603 9004101006016
50350U H3 70 PK22s 1/10/200 7 209703 9004101097014
RALLY - Specidlis, az ECE R37 el6irdsaiban nem szerepld tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37
50400V 100 PK22s 1/10/200 7 210003 9004101100011
h = keményiveg bura - szkto twarde - tvrdé sklo - hard glass
b = bézs szinli fejszigeteld anyag - trzonek beZzowy - béZovy izolant patice - beige cap insulator

max. 55

max.32

max. 55

max.32

max. 55

s
Fig. 3. S
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Fig. 4. 8
g
&
-
Fig. 5. % g
i g
Fig. 6. s -
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max. 0115
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Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

2 4\/ Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W6 0O ®«

Kétfonall fék- és hatsé helyzetjelzd lampdk
Dwuswiattowe zaréwki do $wiatet stop i pozycyjnych
Dvouvldknové Zdrovky pro brzdovd a obrysovd svétla
Double Filament Stop and Tail Light Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpistim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

1078 P21/5W 21/5 BAY15d 10/200 1 516221 9004101226216

Specidlis, az ECE R37 el6irdsaiban nem szerepl6 tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

1124 18/5 BA15d 10/200 1 516228 9004101233511

1126 DIN 72601S 18/5 BAY15d 10/200 1 516229 9004101234013

Egyfonald fék-, villogd-, tolatd- és kodldmpak

Jednoswiattowe zaréwki do kierunkowskazow, Swiatet, stop, cofania i przeciwmgielnych
Jednovldknové zdarovky pro brzdovd, smérovd, zpétnd a mlhovd svétla

Single Filament Stop, Direction, Reverse and Fog Light Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici predpisim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

1061 pP21W 21 BA15d 10/200 2 516199 9004101202012
1060 P21W 21 BA15s 10/200 3 516213 9004101199015
1060HD* pP21W 21 BA15s 10/200 4 516198 9004101199312
1073 PY21W 21 BAU15s 10/200 5 516215 9004101216613

Specidlis, az ECE R37 el6irdsaiban nem szerepld tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

1114 15 BA15d 10/200 6 516201 9004101203613
1115 15 BA15s 10/200 7 516202 9004101204016
1117 DIN 72601R 18 BA15s 10/200 6 516204 9004101205518
1134 24 BA15s 10/200 3 516206 9004101207512

* A HD-jel( ldmpdk fokozott rdzdsi igénybevétel mellett is biztositjak a megfeleld élettartamot.

* Heavy-Duty zaréwki te majg wzmocniong konstrukcje oraz wiekszg trwato$é w trudnych warunakeh pracy.

* Zarovky s oznacenim "HD” zarucuji, diky své robustni konstrukci, uvedeny Zivot i pfi zvySenych otfesech.
* Heavy-Duty lamps feature robust design with prolonged life under circumstances they must perform.

max. 6265

Fig. 3.

Fig. 4.

max.7,5

max. 026,5

Fig. 5.

Fig. 6.

max. 7,5



Minéség, megbizhatdsdg, teljesitmény
Jakos¢, niezawodnosc, znakomite parametry

2 4\/ Kvalita, spolehlivost, vgkon
Tungsram  Quality, reliability, performance

w @ W 8 0 ®®w @

Hdatsé helyzetjelz6-, parkold-, miszerfal-, rendszdmtdbla- és utastéri lampdk

Zaréwki do $wiatet pozycyjnych, parkowania, ostrzegawczych, do oéwietlenia wewnetrznego i

wskaznikow

Zérovky do zadnich obrysovych a parkovacich svétel, pro osvétleni pfistrojové desky, vystraznou signalizaci
a vnitfni osvétleni

Tail, Parking, Indicator, Warning and Interior Lamps

Az ECE R37 el6irdsainak megfeleld tipusok - Zaréwki zgodne z ECE R37
Typy odpovidajici pfedpisim ECE R37 - Lamp Types According to ECE R37

2626 R5W 5 BAl5d 10/200 1 516312 9004101332412
2627 R5W 5 BA15s 10/200 2 516941 9004101334010
2627HD* R5W 5 BA15s 10/200 2 516314 9004101335710
2643 R10W 10 BA15s 10/200 3 516942 9004101304310
2643HD* R10W 10 BA15s 10/200 3 516316 9004101304419
2661 T4W 4 BA9s 10/200 4 518224 9004101344019
2661HD* T4W 4 BA9s 10/200 4 518217 9004101345511
7552 C5wW 5 Sv8.5/8 10/200 5 518469 9004101316115

Uvegfejii kivitelben - Catoszklane - Se sklenénou patici - With Wedge Cap

91612 W3W 3 W2,1X9,5D 10/200 6 522291 5994100222910

91622 W5W 5 W2,1X9,5D 10/200 6 522290 5994100222903

Specidlis, az ECE R37 el&irdsaiban nem szerepl6 tipusok - Typy specjalne nie objete ECE R37
Specidlni typy, které nejsou uvedeny v predpisech ECE R37 - Special Types, not included in ECE R37

2692 DIN 72601J 3 BA7s 10/200 7 518211 9004101359310
2663 DIN 72601H 2 BA9s 10/200 8 518223 9004101350010
7579 5 Sv8.5/8 10/200 9 518463 9004101320716
7580 10 Sv8.5/8 10/200 9 518464 9004101321614
7594 15 Sv8.5/8 10/200 10 518467 9004101325117
7595 DIN 72601K 18 Sv8.5/8 10/200 10 518468 9004101325810

Uvegfejii kivitelben - Catoszklane - Se sklenénou patici - With Wedge Cap

91602 1.2 W2X4,6D  10/200 11 522876 5994100228769

Fig. 3.

Fig. 5.

Fig. 6.

Fig. 7.

Fig. 9.

Fig. 10.

Fig. 11.

max. 7.5

max.7.5

max.7.5

max. 5,9

max. o11

RELIABLE



Allithat6 LED nappali menetjelzé lampa

Regulowane Swiatta LED do jazdy dziennej
Seriditelna LED svétla pro denni sviceni
Adjustable LED Daytime Running Lamp

AUTO LED DRL31 | 1/4(set) 527531 | 5994100275312

== Akdar 90%-os energiamegtakaritas gy Do 90%o0szczednosci energii,

= Akdr 10x hosszabb miikodési 0 10 razy dtuzsza trwatosc w
élettartam a halogén fényszéro poréwnaniu z systemem opartym
lampakhoz viszonyitva na zaréwkach halogenowych
Kitlnden illeszkedik barmilyen auto elejéhez Pasuje do kazdego samochodu niezaleznie od

ksztattu jego przodu

hs Vice jak 90% uspora energie, S Up to 90% energy saving, up
vice jak 10x vyssi doba provozu to 10x higher operating time,
ve srovnani s halogenovymi compared to halogen systems
systémy Fits perfectly regardless of the shape of the
Perfektné sedi bez ohledu na tvar predni ¢asti front of your car

vaseho automobilu



Tartaléklampa-dobozok

Zestawy zarowek samochodowych
Servisni krabicky autozarovek a pojistek pro osobni automobily

Spare Part Boxes

R

S .?:j.-‘_;*-. “?w f-.-!
. -l TN
ORI

Ha, PY21W, P21/5W, P21W, RSW, C5W, W5W, T4W, fuses
10A, 15A, 20A, mini fuses 7.5A, 10A, 20A 1/10 520610 5994100206101
H1, PY21W, P21/5W, P21W, RSW, C5W, W5W, T4W, fuses
10A, 15A, 20A, mini fuses 7.5A, 10A, 20A 1/10 520611 5994100206118
H7, PY21W, P21/5W. P21W, RSW, C5W, W5W, T4W, fuses
10A, 15A, 20A, mini fuses 7.5A, 10A, 20A /10 520612 5994100206125

H1+H7, PY21W, P21/5W, P21W, R5W, C5W, W5W, T4W, 1/10 520613 5994100206132

fuses 10A, 15A, 20A, mini fuses 7,5A, 10A, 20A



Autolampa kinalok
Ekspozytor

Display

Display

m \/dkumformdzott mianyag vaz dobozos ldmpdknak, a segédvi-
mmm |Ggitasi ldmpdk szivacsban.

Tartalom: 161 db ldmpa - f6bb halogén és segédvilagitdsi tipusok.
Rendelhetd: Ures kindl6 (SKU 521928), ldmpdkkal toltott kindld

(SKU 522276).

h Vakuové tvarované plastikové téleso a pozice pro krabicky,
dérovany molitan pro miniaturni autozdrovky.

Definovany obsah pro 161 Zdrovek - hlavni halogenové a miniaturni.
Doddvano jako prdzdné (SKU 521928) nebo pIné (SKU 522276).

o TENG .-_‘._-'m;‘l‘.:_-uuff_uw I'T'_H :
- o g N I

Autdlampa kindlo szekrény -
Szafka
Prodejni stojan
Cupboard

Defined content for 591 lamps -
main halogens and miniatures.

30

Korpus z plastiku formowany prézniowo z wgtebieniami na pudet-
B ko, wkiadka z ggbki dia umieszczenia zaréwek pomocniczych.
Ekspozytory z zaréwkami zawierajg 161 zaréwek.
Ekspozytor bez zardwek (nr. kod 521928). Ekspozytor z zaréwkami (nr
kod. 522276).

* Vacuum formed plastic body and positions for boxes, foam
%N insert for miniature lamps.

Defined content for 161 lamps - main halogens and miniatures.
Shipped as empty (SKU 521928) or filled (SKU 522276).

6

Lamp type
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P21W
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PY21W
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P21/5W

W
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R5W
cs5w
W5W
W1,2w
TOTAL



CsomGQOIOS Opakowania - Baleni - Packaging

Tungsram box

NL-619620-MSSAZ L-LH-02585-8003 l/l O/l OO pGCk
@)
. X P9ZXd MNO02S8S
Complete information on the lamp | | MSS AZL
- type nr,, E- mark, cap, V, W. dez m o= =
(3 LH = W "5

| w00 |
| TUNGSRAM | TUNGSRAM | TUNGSRAM |

lH7  H7

HALOGEN HALOGEN

safety pictograms
and special icons

Indication of *country of origin* in 22 languages.

Legal requirement in most of the countries. WWW.GELIGHTING.COM
GE Hungary Rt.
H-1340 Budapest, Véci it 77.

Premium logo -
emphasizing benefit
of the product.

Ttl”ﬁ,m“ i

Translation of the

premium feature/ >
benefit explanation
in 11 languages.



Jelzesek
Piktogramy - Piktogramy - Symbols

Operation only in luminaire
installations with protective shield

No disposal of as household waste Don't let children play with bulbs

Do not touch with bare fingers

P
H

For removal and installation use No operation of lamps with
appropriate eye protection scratched or damaged glass bulb
>200°C
Dangerous voltage 332 Beware of temperature
3
Installation and servicing 1. 0~ds= . .
of electronic device only by © SW;tCh qff light before
qualified electrical employees 2. &l e [ re-lamping

%goﬂ-@‘)liﬂ

Use as vehicle lamp

Read attached instructions before use N 12V or 24V

For remqvol and installation use Not suitable for household use
appropriate gloves
Lo o]

;)
&




Bélyegzés a lampa fejen

Oznaczenia na trzonkach zarowek - Znaceni na paticich - Base stamps

TUNGSRAM H7 E1 23P DOT 12V 55W 58520U
HUNGARY PRESSURIZED LAMP

N S

R\ & S 2

(IOKOQ\ (10 ;Q(;
3 N

TUNGSRAM 1057 F Dt G HUNGARY
12V P21W E1 2DX
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BAU15s
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P14,5s

P14,5s/R

BAX9s

BAZ15d

BAY15d

PK32d-2

P45t

P43t

E10

pX26d

p32d-3

p32d-2

Sv8,5

PK22s/R

PK22s

p20d p22d W2,1x9,5d W2x4,6d

Py20d

-

e

PGJ19

x511

34



Kapcsolat - Kontakty - Kontakty - Contacts

ALBANIA, MACEDONIA

VSD Merkur d.o.o

Exclusive Sales Representative of GE
Hungary Kft.

Str. Vasil Glavinov 7b/3

1000 Skopje

Macedonia

Tel: (389) 2 324 4790

ARGENTINA, PARAGUAY,
URUGUAY

GE Consumer & Industrial Argentina S.A.

Nicolas de Vedia 3616, piso 6to. Edificio
DOT - (C1430DAH)

Buenos Aires Argentina - CUIT:
30-67992375-3

Centro de atencién al cliente: 0810 122
GECI (4324)

AUSTRALIA

GE Lighting Australia Pty Ltd
125-127 Long Streeet
Smithfield, Sydney, NSW 2164
Australia

Tel: (61) 2 8788 6911

Fax: (61) 2 8788 7224

BOSNIA AND HERZEGOVINA,
CROATIA, SLOVENIA

Media Light d.o.o

Exclusive agent of GE Hungary Kft.
Lighting and Power Protection
Cesta na Brdo 109

1000 Ljubljana

Slovenia

Tel.: (386) 1 5304366

Fax: (386) 1 5304361

BRAZIL

GE lluminagdo do Brasil

CENESP - Av. Maria Coelho Aguiar, 215
Bloco G, Piso Jardim, Jd S@o Luiz

SGo Paulo, SP, 05804-900

Brazil

Tel: (55) 11 3614 1700

Fax: (55) 11 3614 1825

BULGARIA

VSD Merkur e.o.o.d

Exclusive Sales Representative of GE
Hungary Kft.

Str. 2 Nikolai Haitov 4/31

1113 Sofia

Bulgaria

Tel: (359) 2 870 5586

CANADA

GE Lighting Canada

2300 Meadowvale Blvd. (C63)
Mississauga, ON L5N 5P9,
Canada

Tel: (1) 905 858 6724

Fax: (1) 905 8586602

CHILE, BOLIVIA

General Electric de Chile SpA

Av. Isidora Goyenechea 2800, piso 21.
Torre Titanium.

Las Condes - Santiago de Chile

Tel: (56) 2 2 652 65 66

CHINA

GE Asia Headquarters

GE Lighting Co. Ltd.

7 floor, Building 1, No.1. Hua Tuo Rd.
Zhang Jiang Hi-Tech Park

Pudong, Shanghai 201203

China

Tel: (86) 21 3877 7888

Fax: (86) 21 3877 7437

COLOMBIA, ECUADOR

GE International Inc. Sucursal Colombia
Avenida Carrera 72 No. 80-94. Piso 12.
Titdn Plaza Centro Comercial y
Empresarial

Bogotd D.C.

Colombia

Tel: (57) 1 742 5660

Fax: (57) 1 742 5569

CZECH REPUBLIC
GE International, Inc.
Bucharova 2641/14
158 00 Praha 5
Czech Republic

Tel.: (420) 602 115 021

DENMARK

GE Lighting A/S
Park Alle 295

2605 Brondby
Denmark

Tel: (45) 8040 4945
Fax: (45) 8040 4947

FINLAND

GE consumer and Industrial Oy
Kuortaneenkatu 2, 5krs

PL 620, 00031 GE - Helsinki
Finland

Tel: (358) 10394 2507

Fax: (358) 10394 2515

FRANCE, BELGIUM,
LUXEMBOURG

GE Lighting SARL

ZAC Paris Nord Il

13. rue de la Perdrix

B.P. 50073, 95947 Roissy DCG Cedex.
France

Tel: (33) 1 48 63 68 00

Fax: (33) 1 48 63 68 08

GERMANY, AUSTRIA,
SWITZERLAND, NETHERLANDS
GE Lighting GmbH

Bleichstrasse 64-66

60313 Frankfurt/M.

Germany

Tel: (49) 69 40125 1383

Fax: (49) 69 40125 1393

GREECE, CIPRUS, MALTA
General Electric Medical Systems SA
8-10 Sorou Str.

Marousi, Athens 15125

Greece

Tel: (30) 210 8930 600

Fax: (30) 962 5931

HONG KONG

GE International Operations Co. Inc.
8th Floor, The Lee Gardens

33 Hysan Avenue

Causeway Bay

Hong Kong

Tel: (852) 2100 6800

Fax: (852) 2376 0013

HUNGARY, SLOVAKIA, ISRAEL
GE Hungary Kft.

1044 Budapest

Vdci ut 77.

Hungary

Tel :(36) 1 399 1100

Fax: (36) 1399 1672

INDIA, SRI LANKA

GE India Industrial Pvt Ltd.

73/1, 7th Floor, Summit B

Brigade Metropolis, Garudacharpalya
Mahadevapura Post

Bangalore - 560048

Karnataka

India

Tel: (91) 80 4930 8000

Fax: (91) 80 4930 8800/ 4930 8027

INDONESIA

PT.GE Lighting Indonesia
Gedung BRI Il, 27th Floor

JI. Jend Sudirman Kav. 44-46
Jakarta 10210

Indonesia

Tel.: (62) 21 573 0490

Fax: (62) 21 574 5241

ITALY

GE Lighting Srl

Centro Direzionale Colleoni
Via Paracelsol6

20864 Agrate Brianza (MB)
Italy

Tel: (39) 344014 14 31
Fax: (39) 800784747

JAPAN

GE Consumer Products Japan, Ltd.
12 F Akasaka Park Bldg., 5-2-20
Tokyo 107-6112

Japan

Tel: (81) 3 5544 6700

Fax: (81) 3 5544 6760

KOREA

GE Lighting Korea Ltd.

9F, POBA Gangnam Tower 343,
Hakdong-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 135-820, Korea

Tel: (82) 2 6201 4300

Fax: (82) 2 6201 4344

MALAYSIA

GE Lighting Malaysia

Level 6, 1 Sentral, Jalan Travers
Kuala Lumpur Sentral,

50470 Kuala Lumpur

Malaysia

Tel: + 603 2273 9788

Fax: +603 2273 3473

www.ge.com/lighting

MEXICO, CENTRAL AMERICA &
CARIBBEAN

GE Commercial Materials
S.deR.L.deCV.

Av. Churubusco No 3900 Norte
Apartado Postal 216

64517 Monterrey N.L. México

Mexico

Tel: (52) 8 318 5600

Fax: (52) 8 318 5693

MIDDLE EAST, AFRICA &
PAKISTAN

GE International Inc.

City Tower II, Sheikh Zayed Rd.
P.O. Box 11549, Dubai

UAE

Tel.: (971) 4 3131 202

Fax.: (971) 4 3310 054

NEW ZEALAND

GE Lighting New Zealand
8 Tangihua St

Auckland 1010

New Zealand

Tel: (64) 9 353 6706

Fax: (64) 9 353 6707

NORWAY

GE Lighting AS

Karenslyst Allé 2, 0214 Oslo
Norway

Tel: (47)80 01 13 21

Fax: (47) 80 01 10 48

PERU

GE Lighting Peru S. A.

Av. Las Begonias 415, piso 14y 15.
San Isidro - Lima 27- Peru

Tel: (51) 1 514 42 00

PHILIPPINES

GE Lighting Philippines Inc.
1873 P. Domingo Street

1207 Makati City, Metro Malina
Philippines

Tel: (63) 2 895 7051 to 53

Fax: (63) 2 325 0377

POLAND

GE Power Controls Sp. z 0.0.
Ul. Leszczynska 6

43-300 Bielsko Biala
Poland

Tel: (48) 22 519 76 00

Fax: (48) 22 519 76 02

RUSSIA, ESTONIA, LATVIA,
LITHUANIA, UKRAINE,
KAZAHSTAN

000 “GE RUS",
Electrozavodskaya str.

Build.27/7

107023 Moscow,

Russia

Tel: +79169940769

Fax: +74959371112



SERBIA, MONTENEGRO,
ROMANIA, MOLDOVA

VSD Merkur Group d.o.o.

Exclusive Sales Representative of GE
Hungary Kft.

Str. Mihajla Pupina 10D/105

11070 Novi Beograd

Serbia

Tel: (381) 11 311 9257

SINGAPORE

GE Pacific Pte. Ltd.

240 Tanjong Pagar Road
#06-00 GE Tower
Singapore 088540

Tel: (65) 6326 3319

Fax: (65) 6326 3227

SPAIN, PORTUGAL

GE Lighting / Appliances Espana, S.A.

Rosello i Porcel, 21 - planta 10
Edificio Meridian

08016 - Barcelona

Spain

Freephone in Spain: 900 984 981
Free fax in Spain: 900 993 610

SWEDEN

GE Lighting
Vendevdgen 89

N182 82 STOCKHOLM
Sweden

Tel (46) 08 5199 22 12
Fax (46) 08 5199 22 14

GE Lighting is constantly developing and improving its

TAIWAN

GE Lighting Taiwan

6FL, No 8, Sec 3, Min Sheng E. Rd,
Taipei, 104,

Taiwan

Tel: (886) 2 2183 7000

Fax: (886) 2 2516 7356

THAILAND

GE Lighting (Thailand) Ltd.

27th floor, CRC Tower, All Seasons Place
87/2 Wireless Road, Lumpini,
Pathurnwan, Bangkok, 10330

Thailand

Tel: (66) 2 250 0820-4

Fax: (66) 2 250 0825

TURKEY

General Elektrik Turk Ltd. Sti.
Maslak Mah. Eski Buytkdere Cad.
No:26 K:17 34467 Istanbul,
Turkey

Tel: +90 212 366 2852

Fax: +90 212 366 28 40

UNITED KINGDOM, IRELAND
GE Lighting Ltd.

Houghton Centre

Salthouse Road

Brackmils

Northampton NN4 7EX

United Kingdom

Tel: (44) 7920 711761

Fax: (44) 1543 876908

products. For this reason, all product descriptions in this
catalogue are intended as a general guide, and we may

change specifications from time to time in the interest of
product development, without prior notification or public

announcement. All descriptions in this publication present
only general particulars of the goods to which they refer
and shall not form part of any contract. Data in this guide
has been obtained in controlled experimental conditions.
However, GE Lighting cannot accept any liability arising from
the reliance on such data to the extent permitted by law.

All lamp drawings are a guide, if further technical details are
required please contact your nearest sales office.

General conditions of sale

GE Lighting products are supplied according to GE's General
Conditions of Sale. If you require a copy of these conditions
please contact your nearest GE Lighting sales office.

Prices
A price list is available from all GE Lighting sales offices.

www.gelighting.com

Tungsram is a registered trademark of GE Hungary Kft
(previously GE Hungary Zrt.)

UNITED STATES OF AMERICA
GE Lighting

Nela Park, 1975 Noble Road
Cleveland, Ohio 44112

USA

Tel: (1) 216 266 2121

Fax: (1) 216 266 2780

VENEZUELA

GE lluminacién de Venezuela “GEISA”,
S.A.

Av. General Motors Zona Industrial Sur
Entre Logicasa y 3M (Via Aeropuerto)
Edificio Geisa

Valencia, Edo. Carabobo

Venezuela

Tel: (0241) 6136201/6231

VIETNAM

GE Vietnam Ltd

7th Floor - The Crescent CR3
111, Ton Dat Tien street
District 7 - Ho Chi Minh City,
Vietnam

Tel : +84 8 5413 7000

Fax: +84 8 5413 7040
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